
Tarifs dès 2010 en CHFTarifs dès 2010 en CHF

Renseignements et réservations: 

Tel: +41 (0)27 783 2583 ( TéléLaFouly )

 +41 (0)27 783 2979    ( le soir )

esslafouly@bluewin.ch

Martine Gabioud

Pistes - Pisten - Slopes

1 Petite Combe
2 La Route
3 La Marmotte
4 Le Chemin du Loup

5 Le Plateau
6 Le Lièvre

Difficile / Schwer / Difficult
7 L’Ecurie
8 La Combe Verte
9 Les Bassins
10 Le Chamois

Facile / Leicht / Easy

Moyen / Mittelschwer / Intermediate

Tarifs de location
Adulte 1 jour 2 jours 6 jours

Enfant

Skis TOP/snowboard/set skating 38.-- 72.-- 136.--
Ski VIP-TEST 50.-- 90.-- 190.--
Chaussures de ski, boot Basic 15.-- 28.-- 56.--
Set de fond avec chaussures 28.-- 53.-- 109.--

Ski alpins 70-100 cm 12.-- 20.-- 40.--
Chaussures de ski jusqu’à 35 9.-- 16.-- 32.--
Skis alpins juniors dés 101cm 18.-- 35.-- 71.--
Snowboard KID 90-120 cm 23.-- 44.-- 84.--
Snowboard jusqu’à 139 cm 28.-- 53.-- 109.--
Set de fond avec chaussures 16.-- 30.-- 62.--
Bob, luge 10.-- 18.-- 34.--
Raquettes à neige /
Snow blade - Big Foot 19.-- 36.-- 80.--

Jacques Cloutier  1944 La Fouly 

Tel. +41 (0)27 783 3000  Fax +41 (0)27 783 3312

E-mail: info@zanskar.ch - site www.zanskar.ch

Vente  -  réparation  -  location

1 jour/Tag/day  10.--  
6 jours 35.--  La Fouly
Saison AR 70.--  Alpes romandes
Saison CH 120.--  Suisse, France voisine et vallée de Conche

Saison MS 150.--  Idem "CH" plus soutien

La Fouly

TéléLaFouly SA

Office du Tourisme de La Fouly
VERBIER St-Bernard

Sécurité - Sicherheit - Security 
Seuls les pistes et les itinéraires à ski balisés sont sécurisés. Hors des 

heures d'exploitation, des dameuses à câble et des déclenchements 

artificiels d'avalanches représentent un danger de mort ! Pour les 

parcours raquettes, la randonnée et le ski hors des pistes vous évoluez 

sous votre propre responsabilité. Renseignez-vous sur les conditions 

météo et avalanches et emportez le matériel adéquat.

Nur die markierten Pisten und Skirouten sind gesichert. Ausserhalb der 

Betriebszeiten stellen Pistenfahrzeuge mit Seilwinde und künstliche 

Lawinenauslösung Lebensgefahr dar. Schneeschuhlaufen, Skitouren und 

Skifahren ausserhalb der Pisten erfolgen auf eigeneVerantwortung. 

Erkundigen Sie sich über die Wetterlage und Lawinengefahr und 

nehmen Sie das nötige Material mit.

Only marked slopes and ski-tour are secured. Outside from liftsopening 

snowcats with winch and artificial avalanches make a danger of death. 

For snowshoe track, ski mountaineering and off-piste you are under 

your own responsibility. Inform yourselves on the weather and 

avalanche conditions and take the necessary material.

�U�N�E� �P�I�S�T�E� �I�D�É�A�L�E� �P�O�U�R� �D�E�B�U�T�E�R�U�N�E� �P�I�S�T�E� �I�D�É�A�L�E� �P�O�U�R� �D�E�B�U�T�E�R

Ski de fond 10kmSki de fond 10km

�P�o�u�r� �v�o�s� �c�o�l�o�n�i�e�s� �d�e� �v�a�c�a�n�c�e�s�,
�s�o�r�t�i�e�s� �d ��e�n�t�r�e�p�r�i�s�e� �o�u� �d�e� �s�k�i�-�c�l�u�b

4 maisons de vacances de 35 à 130 places

et des hôtels avec chambres et dortoirs

Se retrouver facilement

au bas des pistes,

près du parking gratuit

�M�e�r�c�r�e�d�i� �e�t� �S�a�m�e�d�i
�V�a�c�a�n�c�e�s� �s�c�o�l�a�i�r�e�s� �:� �+� �L�u�n�d�i� �e�t� �V�e�n�d�r�e�d�i

�M�e�r�c�r�e�d�i� �e�t� �S�a�m�e�d�i
�V�a�c�a�n�c�e�s� �s�c�o�l�a�i�r�e�s� �:� �+� �L�u�n�d�i� �e�t� �V�e�n�d�r�e�d�i

�N�o�c�t�u�r�n�e
�1�9�h� �à� �2�1�h
�N�o�c�t�u�r�n�e
�1�9�h� �à� �2�1�h

�P�O�U�R� �L�E�S� �E�N�F�A�N�T�S

�J�a�r�d�i�n� �d�e�s� �n�e�i�g�e�s

�L�a� �c�h�a�s�s�e� �a�u�x
�o�e�u�f�s� �d�e� �P�â�q�u�e�s

�E�r�i�k�a� �H�e�s�s� �O�p�e�n

Luge / Schlitten / Sledge

Piste de fond / Langlauf / Cross country

Raquette / Schneeschuh / Snowshoeing

Randonnée / Wanderweg / Walking

Neige artificielle / Kunstschnee/ Atificial snow

Secteurs

Petite Combe : Skilift “O” + Mini Combe : Tapis de Glisse "G"

Pays St-Bernard : 
La Fouly - Champex - Vichères - Bruson - Les Marécottes

Supplément pour Verbier et Crévacol

Tarifs
Catégories Saison 10/11 11/12

100% Adulte / Erwachsene / Adult 1947-1990 1948-1991

80% Senior I 1934-1946 1935-1947

80% Jeune / Jugend / Youth 1991-1995 1992-1996

50% Enfant / Kind / Child 1996-2003 1997-2004

0% Senior II 1933/- 1934/-

0% Kids 2004/+ 2005/+

Conditions générales
Les ski-pass sont personnels, incessibles et non-remboursables. Sauf 

en cas d'accident (attestation médicale)

Famille : Dès 3 personnes payantes dont un adulte à 100%.

Jeune jusqu'à 20 ans. Seulement sur PSB.

Groupes : une gratuité par 15 personnes.

Obligatoire : Carte à puce 5.-- non remboursable mais réutilisable.

Allgemeine Bedingungen
Fahrausweise sind persönlich, nicht übertragbar und werden nicht 

rückerstattet. Ausser bei Unfall (Arztzeugnis)

Familien : ab 3 zahlende Pers. mind. ein Erwachsener ( 

Jugend bis 20 Jahre. Nur auf PSB.

Gruppen : auf 15 Personen eine gratis.

Obligatorisch : Karte 5.-- nicht rückerstattet aber wiederverwendbar.

General conditions
Ski-passes are personal, non transferable and non-refundable. 

Except in case of accident (medical certificate)

Family : from 3 paying pers. of which one adult ( .

Young until 20 years old. Only on PSB

Groups: per 15 people, one free.

Obligatory : Card 5.-- non-refundable but reusable.

100% )

100% )

�V�a�l�a�i�s� �S�k�i�C�a�r�d
Accès à la plupart des stations valaisannes et 3 bains thermaux 
sans passer à la caisse grâce à une carte de débit rechargeable.
Zugang an fast alle Walliserskiorte und 3 Thermalbäder ohne 
an der Kasse anzustehen, dank einer aufladbaren Karte.
A rechargeable card which gives access to nearly every ski 
resort and 3 thermal pools in the Valais.
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�D�e�s� �p�i�s�t�e�s� �e�t� �d�u� �m�a�t�é�r�i�e�l�.�.�.
...pour organiser

un entraînement, un concours.

Carte obligatoire
Karte Obligatorisch
Card Obligatory

Carte obligatoire
Karte Obligatorisch
Card Obligatory

�V�A�L� �F�E�R�R�E�T

�1�6�0�0� �-� �2�2�0�0� �m

�L�A� �F�O�U�L�Y

�A�V�E�N�T�U�R�E

�V�A�L�A�I�S�-�S�U�I�S�S�E

Heures d’ouverture

Öffnungszeiten - Opening hours

09.30 - 16.30

�O�F�F�R�E� �F�A�M�I�L�L�E
�E�x�e�m�p�l�e� �:� �2� �a�d�u�l�t�e�s� �+� �2� �e�n�f�a�n�t�s
�1� �j�o�u�r� �:� �C�H�F� �9�0�.�-� �/� �1� �s�e�m�a�i�n�e� �:� �C�H�F� �4�6�6�.�-

Verbier

La Fouly

Champex-lac

Les Marécottes

Super St-Bernard

Bruson

Vichères - Liddes

Crévacol

Latéral
Beidseitig / Both sides

80cm

Droit
Rechts

right

30cm

Gauche
Links
Left

Central
In der Mitte / Center

SOS TélélaFouly  +41(0)27 783 2583
Urgence - Notfall - Emergency   144
SOS TélélaFouly  +41(0)27 783 2583
Urgence - Notfall - Emergency   144

Itinéraires à ski / Skiroute / Ski-tour
non damé - nicht präpariert - not prepared

11
12 Les Mélèzes
13 Les Luis

Le Bouquetin

�A�D�R�É�N�A�L�I�N�E

Balisage / Markierung / Marking

Pistes
Pisten - Slopes

Itinéraires à Ski
Skiroute - Ski-tour

�E�C�O�L�E� �D�E� �S�K�I�E�C�O�L�E� �D�E� �S�K�I
�S�K�I�S�C�H�U�L�E�S�K�I�S�C�H�U�L�E�S�K�I�S�C�H�U�L�E�S�K�I�S�C�H�U�L�E�S�N�O�W�S�C�H�O�O�L�S�N�O�W�S�C�H�O�O�L

�E�C�O�L�E� �D�E� �S�K�I�E�C�O�L�E� �D�E� �S�K�I
�S�N�O�W�S�C�H�O�O�L�S�N�O�W�S�C�H�O�O�L

COURS PRIVES
SKI / SNOWBOARD** / FOND***
Enfants - Adultes

1 heure 1 

1 personne 27.--* 50.-- 75.-- 100.--
2 personnes - 70.-- 100.-- 135.--
3 personnes - 80.-- 115.-- 155.--
4 personnes - - 130.-- 175.--

COURS COLLECTIF* SKI

* Cours seulement pour les enfants
** Seulement en haute-saison
*** Réservation préalable requise

½ heure heure ½ 2 heures

Horaire 9h45 à 11h45

1 Demi - journée 35.--
2 Demi - journées 65.--
3 Demi - journées 90.--
4 Demi - journées 110.--
5 Demi - journées 125.--
6 Demi - journées 135.--

�S�e�c�t�e�u�r� �: �P�e�t�i�t�e� �C�o�m�b�e�P�S�B� �(� �i�n�d�i�v�i�d�u�e�l� �)�P�S�B� �(� �F�a�m�i�l�l�e� �)

�D�u�r�é�e �1�0�0�%�8�0�%�5�0�%�1�0�0�%�8�0�%�5�0�%�1�0�0�%�8�0�%�5�0�%
�1� �j�o�u�r� �0�9�h�3�0�2�7 �2�2 �1�4 �3�5 �2�8 �1�8 �3�0 �2�4 �1�5
�1� �j�o�u�r� �1�1�h�3�0�2�5 �2�0 �1�3 �3�3 �2�6 �1�7 �2�8 �2�2 �1�4
�1� �j�o�u�r� �1�3�h�0�0�2�3 �1�9 �1�2 �3�1 �2�5 �1�6 �2�6 �2�1 �1�3

�2� �j�o�u�r�s�/�T�a�g�e�/�d�a�y�s�4�8 �3�9 �2�4 �6�4 �5�1 �3�2 �5�4 �4�3 �2�7
�3� �j�o�u�r�s �6�3 �5�6 �3�5 �9�5 �7�6 �4�8 �8�1 �6�5 �4�1
�4� �j�o�u�r�s �9�0 �7�2 �4�5 �1�2�7 �1�0�2 �6�4 �1�0�8 �8�6 �5�4
�5� �j�o�u�r�s �1�1�1 �8�9 �5�6 �1�5�5 �1�2�4 �7�8 �1�3�2 �1�0�6 �6�6
�6� �j�o�u�r�s �1�8�2 �1�4�6 �9�1 �1�5�5 �1�2�4 �7�8
�7� �j�o�u�r�s �2�0�7 �1�6�6 �1�0�4 �1�7�6 �1�4�1 �8�8
�8� �j�o�u�r�s �2�3�2 �1�8�6 �1�1�6 �1�9�7 �1�5�8 �9�9
�9� �j�o�u�r�s �2�5�7 �2�0�6 �1�2�9 �2�1�8 �1�7�4 �1�0�9
�1�0� �j�o�u�r�s �2�8�2 �2�2�6 �1�4�1 �2�4�0 �1�9�2 �1�2�0
�1�1� �j�o�u�r�s �3�0�7 �2�4�6 �1�5�4 �2�6�1 �2�0�9 �1�3�1
�1�2� �j�o�u�r�s �3�3�2 �2�6�6 �1�6�6 �2�8�2 �2�2�6 �1�4�1
�J�o�u�r� �s�u�p�p�l�. �2�5 �2�0 �1�3 �2�1 �1�7 �1�0
�S�a�i�s�o�n �5�5�0 �4�4�0 �2�7�5 �4�6�8 �3�7�4 �2�3�4
�S�a�i�s�o�n� �p�r�é�-�v�e�n�t�e� � �-�1�0�%�*�4�9�5 �3�9�6 �2�4�8 �4�2�1 �3�3�7 �2�1�1
�A�n�n�u�e�l �6�6�0 �5�2�8 �3�3�0 �5�6�1 �4�4�9 �2�8�1
�A�n�n�u�e�l� �p�r�é�-�v�e�n�t�e� � �-�1�0�%�*�5�9�5 �4�7�6 �2�9�8 �5�0�6 �4�0�5 �2�5�3
�S�a�i�s�o�n� �n�o�c�t�u�r�n�e �5�0 �5�0 �5�0 �5�0 �5�0 �5�0

�*�O�f�f�r�e� �s�p�é�c�i�a�l�e� �:� �r�a�b�a�i�s� �-�1�0�%� �j�u�s�q�u ��a�u� �1� �d�é�c�e�m�b�r�e

Petite Combe Nocturne / Nachtskifahren / Night skiing

1 montée 4 Soirée 6

5 montées 15 Saison 50

10 montées 28
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